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ENGLISH

PRODUCT DESCRIPTION:

The recycled stainless steel wine bucket is designed to chill your favorite
wines to perfection while adding a touch of elegance to any occasion. This
bucket is durable, easy to clean, versatile use for various wine types and
light weighted which makes it suitable for both indoor and outdoor use.

INSTRUCTIONS:

« Prepare Ice: Fill the bucket halfway with crushed ice.

+ Add Wine: Place the wine bottle securely among the ice.
« Cooling: Allow 20-30 minutes for optimal chilling.

« Serve: Remove the bottle and wipe dry before pouring.

CLEANING AND MAINTENANCE:

+ Handwash Only: Use warm water and mild detergent.
« Clean: Gently scrub with a soft sponge or cloth.

« Rinse: Thoroughly rinse and towel dry.

+ Storage: Store in a cool, dry place when not in use.




NEDERLANDS

PRODUCTOMSCHRIJVING:

De gerecyclede roestvrijstalen wijnkoeler is ontworpen om uw favoriete
wijnen perfect te koelen terwijl het een vleugje elegantie toevoegt aan
elke gelegenheid. Deze emmer is duurzaam, gemakkelijk schoon te
maken, veelzijdig in gebruik voor verschillende soorten wijn en licht van
gewicht, wat het geschikt maakt voor zowel binnen- als buitengebruik.

INSTRUCTIES:

* ljs voorbereiden: Vul de emmer halfvol met gemalen ijs.

* Wijn toevoegen: Plaats de wijnfles stevig tussen het ijs.

+ Koeling: Laat 20-30 minuten staan voor optimale koeling.

« Serveren: Verwijder de fles en droog af voordat u inschenkt.

REINIGING EN ONDERHOUD:

* Alleen met de hand wassen: Gebruik warm water en mild afwasmiddel.
+ Schoonmaken: Zachtjes schrobben met een zachte spons of doek.

« Afspoelen: Grondig spoelen en afdrogen met een handdoek.

* Opslag: Bewaar op een koele, droge plaats wanneer niet in gebruik.




FRANCAIS

FR DESCRIPTION DU PRODUIT:

Le seau a vin en acier inoxydable recyclé est congu pour refroidir vos vins
préférés a la perfection tout en ajoutant une touche d’élégance a toute
occasion. Ce seau est durable, facile a nettoyer, polyvalent pour différents
types de vin et léger, ce qui le rend adapté a une utilisation a la fois
intérieure et extérieure.

INSTRUCTIONS:

« Préparez la glace : Remplissez le seau a moitié avec de la glace pilée.

« Ajoutez le vin : Placez la bouteille de vin en toute sécurité parmi la glace.

* Refroidissement : Laissez refroidir pendant 20 & 30 minutes pour un
refroidissement optimal.

« Service : Retirez la bouteille et essuyez-la avant de verser.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:

« Lavage a la main uniquement : Utilisez de I'eau tiede et un détergent doux.
+ Nettoyez : Frottez doucement avec une éponge ou un chiffon doux.

* Rincez : Rincez abondamment et séchez avec un torchon.

« Stockage : Conservez dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.




DEUTSCH

PRODUKTBESCHREIBUNG:

Der recycelte Edelstahl-Weinkiibel ist darauf ausgelegt, Ihre Lieblingsweine
perfekt zu kaihlen und gleichzeitig jedem Anlass eine elegante Note zu
verleihen. Dieser Kiibel ist langlebig, einfach zu reinigen, vielseitig einsetzbar
fir verschiedene Weinsorten und leicht, was ihn sowohl fiir den Innen- als
auch fiir den AuBenbereich geeignet macht.

ANLEITUNG:

« Eis vorbereiten: Filllen Sie den Kubel zur Halfte mit crushed Ice.

+ Wein hinzuftigen: Stellen Sie die Weinflasche sicher zwischen das Eis.

« Kuhlung: Lassen Sie 20-30 Minuten fiir die optimale Ktihlung.

+ Servieren: Entfernen Sie die Flasche und trocknen Sie sie ab, bevor
Sie einschenken.

REINIGUNG UND WARTUNG:

+ Nur Handwasche: Verwenden Sie warmes Wasser und mildes Reinigungsmittel.
* Reinigen: Sanft mit einem weichen Schwamm oder Tuch schrubben.

+ Ausspillen: Grindlich aussplen und mit einem Handtuch trocknen.

* Aufbewahrung: Lagern Sie den Kiibel an einem kiihlen, trockenen Ort, wenn er
nicht in Gebrauch ist.




ITALIANO

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

II'secchiello per vino in acciaio inossidabile riciclato & progettato per
raffreddare i tuoi vini preferiti alla perfezione, aggiungendo un tocco di
eleganza a qualsiasi occasione. Questo secchiello & resistente, facile da pulire,
versatile per vari tipi di vino e leggero, il che lo rende adatto sia per I'uso
interno che esterno.

ISTRUZIONI:

* Preparare il ghiaccio: Riempire il secchiello a meta con ghiaccio tritato.

« Aggiungere il vino: Posizionare la bottiglia di vino in modo sicuro tra il ghiaccio.

* Raffreddamento: Lasciare raffreddare per 20-30 minuti per un raffreddamento
ottimale.

« Servire: Rimuovere la bottiglia e asciugare bene prima di versare.

PULIZIA E MANUTENZIONE:

+ Solo lavaggio a mano: Usare acqua calda e detergente delicato.

* Pulire: Pulire delicatamente con una spugna morbida o un panno.

« Risciacquare: Risciacquare accuratamente e asciugare con un asciugamano.
+ Conservazione: Conservare in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.




ESPANOL

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

El cubo de acero inoxidable reciclado esta disefiado para enfriar tus vinos
favoritos a la perfeccién mientras afiade un togue de elegancia a cualquier
ocasion. Este cubo es duradero, fécil de limpiar, versatil para diferentes
tipos de vino y ligero, lo que lo hace adecuado tanto para uso en interiores
como en exteriores.

INSTRUCCIONES:

« Preparar Hielo: Llena el cubo hasta la mitad con hielo triturado.

+ Afadir Vino: Coloca la botella de vino de manera segura entre el hielo.
« Enfriamiento: Permitir 20-30 minutos para un enfriamiento 6ptimo.

* Servir: Retira la botella y sécala antes de servir.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

+ Solo Lavado a Mano: Usa agua tibia y detergente suave.

« Limpiar: Frota suavemente con una esponja suave 0 un pafo.

+ Enjuagar: Enjuaga completamente y seca con una toalla.

* Almacenamiento: Guarda en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.




SVENSKA

PRODUKTBESKRIVNING:

Den atervunna rostfria vinkylaren &r designad for att kyla dina favoritviner
perfekt samtidigt som den ger en touch av elegans till varje tillfalle. Denna
hink &r héllbar, I4tt att rengéra, mangsidig for olika typer av vin och l&ttvik-
tad vilket gor den lamplig fér bade inomhus- och utomhusbruk.

INSTRUKTIONER:

« Forbered Is: Fyll hinken till halften med krossad is.

« Lagg Till Vin: Placera vinflaskan sakert bland isen.

» Kylning: L&t sta i 20-30 minuter for optimal kylning.

+ Servera: Ta bort flaskan och torka av innan du haller upp.

RENGORING OCH UNDERHALL:

* Handdisk: Anvand varmt vatten och milt rengéringsmedel.

+ Rengdring: Skrubba forsiktigt med en mjuk svamp eller trasa.

« Skolj: Skolj noggrant och torka av med handduk.

« Forvaring: Forvara pa en sval och torr plats nar den inte anvénds.




POLSKI

OPIS PRODUKTU:

Przetworzony wiaderko na wino ze stali nierdzewnej zostato zaprojektowane,
aby schtodzi¢ Twoje ulubione wina do perfekeji, dodajac odrobine elegancji do
kazdej okazji. To wiaderko jest wytrzymate, fatwe w czyszczeniu, uniwersalne
W uzyciu do réznych rodzajow wina i lekkie, co sprawia, ze nadaje sie zaréwno
do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz.

INSTRUKCJE:

* Przygotowanie Lodu: Napetnij wiaderko w potowie pokruszonym lodem.
+ Dodaj Wino: Umies¢ butelke wina bezpiecznie wsrod lodu.

+ Chtodzenie: Pozwél na 20-30 minut na optymalne schtodzenie.

+ Podanie: Usuri butelke i wytrzyj sucha przed nalewaniem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

* Tylko Reczne Mycie: Uzyj cieptej wody i tagodnego detergentu.

+ Czyszczenie: Delikatnie szoruj migkka gabka lub szmatka.

+ Plukanie: Doktadnie sptucz i wytrzyj na sucho recznikiem.

* Przechowywanie: Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.
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